FIELDMANN

Home & Garden Performance

FDW 201602-E




25 2

Vysokotlaky Cistic
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vysokotlakého Eistice. Pfed jeho pouZitim si prosim
pozorné precététe tuto uzivatelskou pfiruéku a uschoveijte ji pro piipadné pozdéjsi pouziti
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1.

DULEZITE BEZPECNOSTNI TIPY

Nikdy nemifte vysokotlakou tryskou na osoby nebo zvitata.

Nikdy béhem pouzivdni tohoto tlakového Cistice nepijte alkohol a nepouZivejte drogy.
Nikdy nepouZivejte fento tlakovy Cisti€, pokud stojite ve vodé.

Nikdy se nedotykejte elekirické zdstréky mokryma rukama.

Nikdy nenechdvejte elekirickd pfipojeni lezet ve vodé.

Nikdy nepouZzivejte tento tlakovy Eisti¢, aniz byste zapnuli vodu.

Nikdy nepouzivejte v tomfo tlakovém &isfici horkou vodu.

2.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATREN]

/A VAROVAN:I! Béhem pouzivéni fohoto produktu je nutno vzdy dodrzovat zdkladni bezpe&nostni opatfen,
véetné ndsledujicich:
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Pfed pouzitim tohoto produktu si prectéte véechny pokyny. Uschovejte véechny bezpeénostni pokyny.
NepouZivejte tento tlakovy isti¢, jestlize citite Gnavu nebo jste pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Nebezpedi vsttiknuti nebo zranéni — nesmérujte proud vody s vysokym tiakem na osoby nebo zvifata.

Nikdy nedovolte, aby fento tiakovy isti¢ pouzivaly défi.

Aby bylo minimalizovéno nebezpedi, je pii pouZiti tohoto tlakového Cistice v blizkosti déti nutny pfisny dohled.
Naucte se, jak tento pfistroj zastavit a jak okam?Zité sniZit tiak. Naucte se dokonale pouZivat oviddaci prvky.
Budte ostraziti - vzdy si budte védomi, kam smérujete vysokotlaky posttik

UdrZuijte vSechny osoby mimo oblast ¢isténi.

Neustdle udrzujte pevny postoj a rovnovahu — nepreceriujte své sily a nestujte na nestabilni podpéfe.

. Pracovni oblast by méla mit odpovidajici odtok, aby se sniZilo nebezpedi pddu v disledku kluzkého povrchu.
. Dodrzuijte pokyny pro GdrZbu uvedené v této pfirucce.
. Aby nedoslo k zasaZeni elektrickym proudem, udrZujte vSechna pfipojeni v suchu a mimo zemi. Nedotykejte

se zdstréky mokryma rukama.
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3. OBECNA BEZPECNOSTN| OPATRENI

1. Ur€eno pouze pro venkovni pouZiti v domdécnostech.

2. Ve vysokotlaké hadici se mohou v dlsledku opotiebeni, nesprdvného pouzivdni, zamotdani apod. objevit
frhliny. NepouZivejte poSkozenou hadici.

3. NepouZivejte fento tlakovy Gisti¢ v mistech v blizkosti hotlavych materidll, hoflavych plynd nebo prachu.

4. Nékteré chemikdlie nebo Gistici prostfedky mohou byt v pfipadé vdechnuti nebo polknuti Skodlivé a mohou
zpUsobit vdznd zranéni. Pokud hrozi nebezpeci vdechnuti vypard, vzdy pouZijte respirdtor nebo masku.
Prectéte si vSechny pokyny doddvané k masce, abyste méli jistotu, Ze maska poskytuje nezbytnou ochranu
pred vdechnutim Skodlivych vypard.

5. Pred spusténim tohoto flakového Cisti¢e za chladného pocasi zkontrolujte vSechny &dsti tohoto zafizeni
a ujistéte se, Ze se na ném nevytvofil led. Neskladuite tento pfistroj v mistech, kde teplota klesé pod 0 °C
(32°F).

6. NEPROVADEJTE ZADNE UPRAVY JAKYCHKOLI KOMPONENT! Pfistroje s rozbitymi nebo chybajicimi dily nebo
bez ochrannych kryt(l ¢i pouzder NIKDY nepouZivejte

7. Béhem tlakovdni systému udrZujte vysokotlakou hadici pfipojenou k tlakovému €isti¢i a sffikaci pistoli.
Odpojeni hadice béhem tlakovdni pristroje je nebezpecné a mize zpdsobit zranént.

8. KdyZ je vypina¢ napdjeni zapnuty (ON), nenechdvejte tiakovy isti¢ bez dozoru.

9. UdrZujte vodni postfik mimo elektrickou instalaci, jinak méze dojit ke smrtelnému Grazu elektrickym
proudem.
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4. SYMBOLY

Stitky na vasich ndstrojich a v ndvodé mohou zobrazovat symboly. Predstavuji dilleZité informace o produktu
nebo pokyny k jeho pouzivani.

A

Indikuje potencidlni nebezpeCi zranéni osob.

Konstrukce s dvojitou izolaci

Nevystavujte desti a nepouzivejte ve vihkém prostiedi.

Pro minimalizaci nebezpedi zranéni si uzivatelé musi
precist uzivatelskou pfiruGku a porozumét uvedenym
pokynlm jesté pfed pouZitim tohoto produkiu.

Bé&hem pouzivani tohoto produktu vzdy pouzivejte
bezpecnostni bryle s bo¢ni ochranou a v pfipadé
potieby také celooblicejovy stit.

Pro minimalizaci nebezpedi vstiiknuti nebo zranéni
nikdy nesmeérujte proud vody na osoby nebo zvifata,
a nestrkejte do tohoto proudu Zddnou ¢ast téla.
Prosakuijici hadice a tvarovky mohou rovnéz zplsobit
zranéni vstiiknutim.

Nedrzte hadice nebo tvarovky.
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Pro minimalizaci nebezpedi zranéni zpéinym
rdzem drzte u zapnutého pfistroje postfikovaci
ndsadec bezpecné obéma rukama.

Pokud nebudete pfistroj pouzivat za sucha
nebo nebudete dodrzovat bezpe¢nostni
pokyny, mdze dojit k Grazu elekirickym
proudem.

Varovdni! Nikdy nesmérujte pistoli na osoby,
zvirata, ¢dsti téla, zdroje energie nebo
jakékoli elektrické spotiebice

Pfistroj neni uren k pripojeni k siti s pitnou
vodou

Vyfazené elekirické produkty nevyhazujte
do domovniho odpadu, ale odneste je do
sbérného dvora k recyklaci. Informace

0 moznostech recyklace vém poskytnou
mistni Ufady nebo prodejce.
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5. SERVIS SPOTREBICU S DVOJITOU IZOLACIH

U produktu s dvojitou izolaci jsou namisto uzemnéni k dispozici dva systémy izolace. Na produktu s dvojitou
izolaci nejsou Zadné prosttedky pro uzemnéni, ani by k takovému produkiu nemél byt pfipojovdn Zddny
prostfedek pro uzemnéni. Servis produktu s dvojitou izolaci vyZaduje mimofédnou opatrnost a znalosti systému,
a mél by jej provddét pouze kvalifikovany servisni fechnik. Ndhradni dily pro produkt s dvojitou izolaci musi byt
stejné, jako nahrazované dily. Produkt s dvojitou izolaci je oznacen slovy ,DOUBLE INSULATION” (Dvojitd izolace)
nebo ,DOUBLE INSULATED" (Dvojité izolovdn).

Na produkiu mdZe byt rovnéZ vyznagen fento @ symbol.

6. POUZIVANI PRODLUZOVACICH KABELU

Pouzivani prodiuZovaciho kabelu u tohoto produktu NEDOPORUCUJEME. Pokud musite pouzit prodiuzovaci
kabel, pouZijte pouze prodiuZovaci kabel uréeny k venkovnimu poutZiti. Tyto kabely jsou oznaceny znackou
,ACCEPTABLE FOR USE WITH OUTDOOR APPLIANCES, STORE INDOORS WHILE NOT IN USE” (Vhodné pro
pouzifi s venkovnimi spotfebici. Pokud nepouzivdte, skladujte uvniff). Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely

s jmenovitymi elektrickymi parametry minimdiné stejnymi, jako jsou jmenovité parametry produkfu. Pfed
pouzitim prodiuzovaci kabel zkontrolujte. NEPOUZIVEJTE POSKOZENE PRODLUZOVACT KABELY! Neodpojujte
kabel ze zdsuvky tahdnim za kabel - vZdy jej odpojte vytazenim zdstréky. UdrZujte kabel mimo zdrojl tepla

a osfrych hran. Pfed odpojenim produkfu od prodluzovaciho kabelu vZzdy odpojte prodluzovaci kabel ze zasuvky.

/A VAROVANI! Aby nedoslo k zasazeni elekirickjm proudem, udrzujte véechna pfipojeni v suchu a mimo
zemi. Nedotykejte se zdstréky mokryma rukama.

% Nepouzivejte spotiebic, pokud je poskozen napdjeci kabel nebo dlileZité ¢dsti tohoto spottebice, jako
napfiklad bezpeénostni zafizeni, vysokotlaké hadice a spoustéci pistole.
%  Pokud pouzivdte prodiuzovaci kabel, musi mit zdstréka a zdsuvka vodotésnou konstrukci.

/A VAROVAN:I! Nevhodné prodiuzovaci kabely mohou byt nebezpetné.

% Pred ¢isténim nebo GdrZbou, pfed vyménou dild nebo pied konverzi piistroje na jinou funkci odpojte zdstréku
ze zAsuvky.
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7. SPRAVNE POUZIVANI TOHOTO TLAKOVEHO
CISTICE

TENTO PRISTROJ JE URCEN POUZE K POUZITI SE STUDENOU VODOU!
NEPOUZIVEJTE V TOMTO TLAKOVEM CISTICI HORKOU VODU.

1. PouZivejte tento tlakovy Cisti s tlakem tekutiny, ktery nepfesahuje jmenovity tlak pro tento tlakovy Cisti€. Nikdy
nepouzivejte tenfo tlakovy Cisti¢ bez privodu vody. PouZivani pfistroje bez pivodu vody zptsobi nendvratné
posSkozeni fohoto piistroje.

2. Zaijistéte, aby pfivod vody pouzivany pro tento tlakovy Cisti¢ nebyl znecistény, neobsahoval pisek ani Zdné
Ziravé chemické produkty. Pouzivani znegisténého pfivodu vody negativné ovliviiuje Zivotnost tohoto
tlakového Eistice.

3. /A UPOZORNENI - Tento tlakovy Gistié Ize pouzivat pro mnozstvi riiznych aplikaci, véetné umyvdni aut,
lodi, nddvori, palub, gardzi apod. a vSude tam, kde je pro odstranéni necistot a Glomk{ nezbytny vysoky tlak.
Proud vody s vysokym tlakem muze v piipadé nesprévného pouziti poskodit pracovni
povrch! Viz ¢ast s ndzvem ,Pokyny k obsluze”, kde najdete dalSi podrobnosti. Vzdy postfik nejprve
otestujte v oteviené oblasti.

4. NIKDY nepfemistujte pfistroj tahdnim za vysokotlakou hadici. PouZivejte k fomuto Géelu rukojef umisténou
v horni éasti pfistroje.

5. VZdy drzte vysokotlakou pistoli a ty¢ obéma rukama. Jednu ruku drzte na pistoli/spousti, zatimco podepirdte
ty€ druhou rukou (viz obrdzek).

6. Pfirozptylovani Cisticiho prostfedku aplikuje tlakovy Gisti¢ tento Cistici prostfedek na ¢isténou oblast pouze
s nizkym tlakem. Po aplikaci Gisticiho prostfedku odstrarite Cistici prosttedek z pracovni oblasti pomoci
postfiku s vyuzitim nastavitelné trysky.
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8. POKYNY PRO SESTAVENI

Vybaleni z krabice
Po otevieni krabice prosim vyjméte vSechny dily a zkontrolujte je oproti ndsledujicimu seznamu dodévanych

komponent:
A. Hlavni télo vysokotlakého Cistice J. Pistole
B. Rychly konektor a filtr (C) K. Nastavifelnd fryska
L. Hdacek napdjeciho kabelu M. Hacek vysokotlaké hadice
D. Vysokotlakd hadice N. Cistici kolik

H. Drzdk pisfole

Z dlivodu prepravy a baleni mohou byt nékteré polozky pfisluSenstvi doddvdny v demontovaném stavu.
Postupujte prosim podle pokynd pro sestaveni.

§5 FIELDMANN
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Krok 1

Pripevnéte vysokotlakou hadici (D) k pistoli (J). VioZte ji a rychle ji pfipojte natésno, aby nedoslo k Gniku. Kdyz
jsou tyto kusy sprévné spojeny, nemdzete oddélit tyto dva komponenty pfimym vytaZenim z pistole. Stisknéte
tlacitko pro zajisténi spousté a pak mlzete vytdhnout vysokotlakou hadici.

Krok 2

Zasroubujte rukojef Sistice t&sné k hiavnimu t8lu, jak je uvedeno na nize uvedeném obrdzku. Srouby budou
zabaleny spoleéné s hlavnim télem a profo je pfi vybalovdni prosim vyhledejte.




A

Krok 3

VloZte nastavitelnou posttikovaci trysku (K) do pistole. Zatlagte nastavitelnou trysku do pistole (J) a otoéte ji ve
sméru hodinovych rucicek tak, abyste ji ruénim dotazenim zajistili ve sprdvné poloze. KdyZ jsou tyto kusy spojeny
sprévné, nemUzete oddélit tyto dva komponenty vytazenim nastavitelné trysky piimo ven. Aby vSe fungovalo,
musi byt veSkeré dopliiky viozeny do pistole.

Krok 4

Pfipevnéte vysokotlakou hadici (C) k vyvodu vody tlakového Cistice. VioZte ji a rychle ji pfipojte natésno, aby
nedochdzelo k Uniku. KdyZ jsou tyto kusy spojeny sprdvné, nemiZete oddélit tyto dva komponenty piimym
vytaZenim z vyvodu vody. Stisknéte ,Tlacitko” ve sméru Sipky a pak mdZete vysokotlakou hadici vytdhnout.

§5 FIELDMANN
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Krok 5

Pripevnéte konekfor hadice k vysokotlakému Gistiéi. Pfed pfipevnénim konektoru k zdstrékové tvarovce odstrarite
plastovou krytku, kterd byla vioZzena do zdstrékové tvarovky na vysokotlakém gistiéi pfed expedici produktu. Tuto
plastovou krytku mGZete po odstranéni zlikvidovat. Po instalaci obou komponent pfipevnéte zahradni hadici
pomoci Sroubu konekforu na vysokotlakém Gistici. Pfipojte zahradni hadici k odpadni frubce.
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9. POKYNY K OBSLUZE

TENTO PRISTROJ JE URCEN POUZE K POUZITi SE STUDENOU VODOU!
NEPOUZIVEJTE V TOMTO TLAKOVEM CISTICI HORKOU VODU!

Spusténi
Po pfipojeni tlakového Eistice k privodu studené vody postupujte ndsledovné:

Ujistéte se, Ze je vypina¢ ON/OFF v poloze OFF (Vypnufo).

Pfipojte zahradni hadici ke vstupni fvarovce.

Pripevnéte hadici k pistoli podle kroku ¢. T pokyn( pro sesfaven.

VloZte nastavitelnou postfikovaci trysku do pistole podle kroku sestaveni ¢. 3.

Pfipojte vysokotlakou hadici k vysokotlaké vystupni tvarovce podle kroku sestaveni €. 4.
Pfipojte zahradni hadici k vstupni tvarovce vysokotlakého Eistice podle kroku sestaveni €. 5.
Otevfete zcela ventil pfivodu vody.

Pred zapnutim pfistroje stisknéte spoust pistole pro odstranéni veskerého zbyvajiciho vzduchu z Cerpadia
a hadice.

Spustte flakovy €isti¢ pfepnutim vypinace on/off do polohy on (zapnufo) a zmdcknéte spoust.
PRIPOMENUTI: Motor neb&f nepfetrzité, pouze pfi zmacknuté spousti.

$SHESGSSSSHFS
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A VAROVANI!

NEBEZPECIi VSTRIKNUTI! Po zmdgknuti spousté zacne pristroj stfikat. KdyZ po ukonéeni pouZivant pistroj
vypnete, bude uvnitf hadice a pfistroje stdle existovat vysoky tlak. Nasmérujte pistoli bezpe¢nym smérem

a uvolnéte nadbytecny tlak. NIKDY nesmérujte proud vody s vysokym tiakem na osoby nebo zvifata.

Automatické zapnuti/vypnuti

Tento tlakovy Gisti¢ je vybaven automatickym vypinacem. Tiakovy isti¢ se spusti pouze tehdy, kdyZ je vypinaé
napdjeni v poloze ON (Zapnuto) a je zmdacknutd spoust na pistoli. KdyZ uvolnite spoust pro zastaveni stiikdni
vody pomaoci pistole, motor na tlakovém gistici se automaticky vypne. Pro pokracovdni v pouzivani Cisti¢e spoust
jednoduse znovu zmdgeknéte. Pro ukon&eni pouzivéni fohoto tlakového Gisti¢e uvolnéte spoust a pfepnéte pfistroj
do polohy OFF (Vypnuto). Béhem doby, kdy pfistroj nepouzivdte nebo kdy je pfistroj bez dozoru, jej zcela vypnéte
(OFF).

Odvzdus$néni pistole

Pred pouzitim tohoto tlakového Cistice je velmi dileZité pistoli odvzdusnit. Ndvod k sestaveni tohoto tiakového
CistiCe najdete v &asti ,Pokyny pro sestaveni”. Pro odvzdusnéni pistole jednoduse pfipojte zahradni hadici

k tlakovému &istiéi a zmagknéte spoust PRED zapnutim doddvky elekirické energie. To umoziiuje pred pouzitim
tohoto pfistroje uvolnit vzduch uzavieny uvniti tlakového Cistice a pistole. Podrzte spoust po dobu pfiblizné jedné
minuty, aby se mohl nadbyteény vzduch uvolnit z pfistroje. BEhem této procedury bude pfistrojem pod nizkym
tlakem téct voda. DalSi tipy k odvzdusnéni najdete v éasti s ndzvem ,Pokyny k obsluze”.
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Bezpeénostni zamek pistole
Tento tlakovy Gisti¢ je vybaven bezpeénostnim zémkem spousté pistole. KdyZ tlakovy ¢isti¢ nepouZivdte, pouZijte
bezpeénostni zdmek pro zamezeni ndhodné aktivaci vysokotlakého postiku.

Zamknout  Odemknout

Nastavitelné postfikovaci tryska

Nastavitelnd tryska vm umoziuje pouzivat riizné vzory posttiku od pIného véjifového postiku (Obrdzek 1) az
po piimy proud postiku (Obrdzek 2). Béhem pouZivdni tohoto vysokotlakého Cistice pro ¢isténi dfevénych palub,
obkladd, vozidel apod. vZdy zacnéte pouzivanim véjifového postiku minimdiné ze vzddlenosti 90 cm (36”), aby
nedoslo k poskozeni povrchu ¢isténého materidlu. VZdy zadinejte postiikem testovaci oblasti, kde se nevyskytuji
jiné osoby a pfedmaéty.

/A VAROVAN:I! Vysokotlaky proud méZe byt v pripadé nesprdvného pouziti nebezpe&ny. Je zakdzdno
smeérovat trysku na osoby, elektrickd zafizeni pod proudem nebo samotny spotfebic.

% Nesméruijte frysku na sebe ani jiné osoby za Ucelem Cisténi obleceni nebo obuvi.
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Otoceni pistole

Otoceni pistole upravi Ghel isténi béhem pouZivéni vzoru piného véjifového postiiku, aby si mohl kazdy uZivatel
najit nejpohodingjsi a nejucinnéjsi polohu ¢isténi. Stisknéte tlacitko pro ,odemknuti” boku a aktivaci funkce
ofoCeni. A stisknéte tlacitko pro ,odemknuti” boku, pokud futo funkci nechcete pouzivat.

Odemknout  Zamknout

Odemknuti ndsadce

Kdy?Z je tryska ucpand, zplsobi ndrdst tlaku v éerpadle a mdze zplsobit réz pfistroje. V takové situaci mizete
trysku vycistit viozenim jehly do hrotu za Géelem odstranéni ndnosda.

U nastavitelné trysky mlizete pravidelné mazat limec trysky (vysoky tlak na nizky tlak) pomoci maziva
nerozpustného ve vodé.

§5 FIELDMANN
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10. POUZIVANI CISTICICH PROSTREDKU

TENTO TLAKOVY CISTIC DAVKUJE CISTICIi PROSTREDEK POD NiZKYM TLAKEM.
PRO OPLACHNUTi NACISTO POUZIJTE NASTAVITELNOU POSTRIKOVACI TRYSKU.

BIOLOGICKY ODBOURATELNE CISTICi PROSTREDKY JSOU SPECIALNE VYTVORENY TAK,
ABY CHRANILY ZIVOTNi PROSTREDI A VAS TLAKOVY CISTIC.

TYTO CISTICi PROSTREDKY NEUCPAVAJI FILTR A CHRANI VNITRNi CASTI TLAKOVEHO
CISTICE ZA UCELEM PRODLOUZENi JEHO ZIVOTNOSTI.

Vestavény ddvkovag Gisticiho prostfedku umozriuje aplikovat mnoho forem tekutého gisticiho prostfedku na
pracovni povrch. Aplikace €isticiho prostfedku probihd pouze za nizkého tlaku. VioZte nastavitelnou frysku do
pistole a otodte ji ke konci ., $8ud” tak, aby byl vysokotlaky &istié v rezimu nizkého tlaku (viz nize uvedeny Obrdzek
A). Odstrarite krytku na nddrzce Eisticiho prostfedku a naplite ji vyhradné tekutym isticim prostfedkem (viz nize
uvedeny Obrdzek B). Nelijte do této nddrzky zddnou vodu. Vysokotlaky €isti¢ smichd vodu a Eistici prostfedek
automaticky. Po dokon&eni aplikace isticiho prostiedku na pracovni povreh ji otocte smérem ke konci , %#
nastavitelné trysky a vystfikejte Gistici prostfedek pomoci vysokotlakého postfiku (viz nize uvedeny Obrdzek A).

V reZimu vysokého flaku nebude vysokotlaky Cisti¢ vyddvat Cistici prostfedek.

Obr. A Obr. B

Nastaveni nizkého tlaku Bl

Nastaveni vysokého tlaku “#

/A\ VAROVANI!

NIKDY NEPOUZIVEJTE PRODUKTY S BELIDLY, CHLOREM NEBO JAKYMIKOLI JINYMI ZIRAVYMI MATERIALY,
VCETNE TEKUTIN OBSAHUJICICH ROZPOUSTEDLA (TJ. PLYNY, OLEJI APOD.), PRODUKTY S FOSFORECNANEM
SODNYM, CPAVKEM NEBO CISTICIMI PROSTREDKY NA BAZI KYSELIN. TYTO CHEMIKALIE BY PRISTROJ
POSKODILY A ZPUSOBILY BY ROVNEZ POSKOZENT CISTENEHO POVRCHU. VZDY CTETE INFORMAGE NA STITCICH.
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. CISTENI A SKLADOVANI

Vypnuti tohoto tlakového Eistice

% $H5S S

G 5SS

%

PO UKONCENI POUZIVANI TOHOTO TLAKOVEHO CISTICE
PROVEDTE TYTO KROKY PRO VYPNUTI PRISTROJE:

Prepnéte tlakovy Cisti¢ do polohy OFF (Vypnuto).
Uzavrete pfivod vody.
Pred odpojenim spojenti vysokotlaké hadice nasméruijte pistoli bezpe¢nym smérem a vypustte vodu
s vysokym tlakem.
Odpojte vysokotlakou hadici z tiakového Gistice a pistole.
Odpojte zahradni hadici z tlakového Eistice.
Odstrarite ze zahradni hadice tvarovku rychlospojky a pfipevnéte ji k vsuvce fvarovky nainstalované na
tlakovém Gistici pro uskladnéni.
Odstrarite z ¢erpadla nadbyteénou vodu naklopenim piistroje na obou strandch pro vyliti veskeré zbyvajici
vody ze vstupnich a vystupnich tvarovek.
Odstrarite filtr pfivodu vody a opldchnéte jej vodou pro odstranéni necistot a Glomkd. Po vygisténi vratte filtr
Zpét.
Vypustte nddrzku na Cistici prostfedek a vypldchnéte ji tekouci vodou.
Uttete veskerou zbyvajici vodu na vSech dilech a tvarovkéch.
Aktivujte bezpe€nostni zdmek pistole.
Skladujte tlakovy Gistic, dily a pfislusenstvi v misté s teplotou nad 0 °C (32 °F).

PROVEDTE VSECHNY VYSE UVEDENE POKYNY PRO VYPNUTI
A NAVIC TAKE NASLEDUJICI KROKY...

Po odpojent pfivodu vody a pfed odpojenim vysokotlaké hadice zapnéte tiakovy &isti¢ na 2-3 sekundy,
dokud neodstranite z &erpadla jakoukoli zbyvajici vodu.

. _ OKAMZITE PRISTROJ VYPNETE.
. POKRACOVANI v POUZIVANI TOHOTO TLAKOVEHO CISTICE
BEZ PRIPOJENEHO PRIVODU VODY ZPUSOBI VAZNE POSKOZENI PRISTROJE!

Vzdy skladujte tiakovy ¢isti€, dily a pfisluSenstvi v misté s teplofou nad 0 °C (32 °F).

AVAROVANI! . o 3
V PRIPADE NEDODRZEN TECHTO POKYNU PRO SKLADOVANI MUZE DOJIT K POSKOZENI CELKU GERPADLA.

§5 FIELDMANN
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12. UDRZBA

% Tento tlakovy Cistic je doddvdn s uzavienym systémem mazdni, takZe neni nutno priddvat Zédny olej.

% Pred pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni vSech hadic a pfislusenstvi.

%  Pravidelné kontrolujte ndnosy na vstupnim filtru. Pravidelné tento filtr istéte pro zajisténi maximdiniho
vykonu.

TIPY PRO CISTENI

AVAROVAN! 5 }
PRED STRIKANIM NA CILOVY CISTENY POVRCH VZDY OTESTUJTE POSTRIK V OBLASTI BEZ POHYBU OSOB
AVYSKYTU PREDMETU.

Dievéné a vinylové paluby

Opldchnéte palubu a okoli pitnou vodou. Pokud pouZivdte Cistici prostfedek, naplfite nddrzku ¢isticiho prosttedku
a aplikujte jej pod nizkym tlakem na ¢isténou oblast. Pro optimdini vysledky rozdélte pracovni oblast na mensi
sekce a postupné je ocistéte. Nechte Cistici prostfedek nékolik minut plsobit na povrch a pak povrch opldchnéte
vysokym tlakem. NENECHTE CISTICI PROSTREDEK USCHNOUT. Pro dosaZeni nejlepsich vysledkd vZdy Gistéte
zleva doprava a seshora dol(l. Opldchnéte vysokym tlakem pomoci véjifového postfiku tak, Ze budete drzet hrot
postfikovaci trysky alespoil 15-22 cm (6-9 in) od ¢isténého povrchu. Pfi pouZiti pfimého postiiku udrZujte vétsi
vzddlenost od CiSténé oblasti.

/\ UPOZORNENI! U jemngjsich druhi dfeva zvyste vzddlenost od &isténé oblasti.

Betonova nadvori, kdmen a cihla

Opldchnéte ¢isténé misto a okoli pitnou vodou. Pokud pouZivdte Cistici prostfedek, naplfite nddrzku éisticiho
prostiedku a aplikujte jej pod nizkym tlakem na ¢isténou oblast. Opldchnéte vysokym tlakem pomoci véjifového
postiiku kyvavym ohybem tak, Ze budete drZet hrot postfikovaci trysky alesport 7-15 ¢cm (3-6 in) od Ci§téného
povrchu. PFi pouZiti pfimého postfiku udrZujte vétsi vzddlenost od ¢isténé oblasti.

Auta, lodé a motocykly

Opldchnéte ¢isténé misto a okoli pitnou vodou. Pokud pouZivdte Gistici prostfedek, naplfite nddrzku éisticiho
prosttedku a aplikujte jej pod nizkym tlakem na ¢isténou oblast. Pro dosaZeni nejlepsich vysledkd Cistéte
soucasné pouze jednu stranu. Nechfe istici prostfedek nékolik minut plisobit na povrch, ale nenechte jej
uschnout. Opldchnéte vysokym tlakem pomoci véjifového postiiku kyvavym ohybem tak, Ze budete drzet
hrot postfikovaci frysky alespori 20 cm (8 in) od ¢isténého povrchu. Pfi pouZiti pfimého postfiku udrZujte vétsi
vzddlenost od ¢isténé oblasti. U le§téného povrchu utfete povrch dosucha.

Barbecue grily, energetickd zafizeni a zahradni néstroje

Opldchnéte ¢isténé misto a okoli pitnou vodou. Pokud pouZivdte Gistici prostfedek, naplfite nddrzku éisticiho
prostfedku a aplikujte jej pod nizkym tlakem na ¢isténou oblast. Nechte Cistici prostredek nékolik minut plisobit
na povrch, ale nenechte jej uschnout. Opldchnéte vysokym flakem pomaoci véjifového postiku tak, Ze budete
drZet hrot postfikovaci frysky alespori 2-7 cm (1-3in) od ¢isténého povrchu. PFi pouZiti pfimého posttiku
udrZuijte vétsi vzddlenost od ¢isténé oblasti.
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13. TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti AC 220-240V
Jmenovity kmitoCet 50/60 Hz
Jmenovity pfikon 1600 W
Jmenovity tiak 90 bard (9 MPa)
Maximdini flak 130 barl (13 Mpa)
Jmenovity priitok 61/min
Maximdini priitok 7 1/min
Max. teplota pfivodu vody 50°C
Stupefi ochrany Il
Hmotnost 7,3 Kg
Maximdini vstupni tlak vody v pascalech 1,2 Mpa
Uroven akustického tlaku (K = 3 dB (A)): LpA 79dB
Uroven akustického vykonu (K = 3 dB (A)): Ls 90dB

ZARUKA

Viz pfiloZzené zéruéni podminky, kde najdete podminky zéruky.

ZIVOTNi PROSTREDI

Pokud je vase zafizeni po del$i dobé pouzivdni potfeba vyménit, nevyhazuijte jej do domdciho odpadu, ale

zlikviduite jej ekologicky Setrnym zplisobem.

§5 FIELDMANN
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14. TIPY PRO RESENI PROBLEMU

KDYZ JE PREPINAC V POLOZE ,,I“ A PRISTROJ SE NESPUSTI

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

Vadnd elektrickd zasuvka

Zkontrolujte zéstréku, zdsuvku a pojistky

Nedostate¢né napéti

Zkontrolujte, zda je napéti dostateéné

Napdjeci kabel neni pfipojen

Pfipojte napdjeci kabel

CERPADLO NEDOSAHUJE DOSTATECNEHO TLAKU NEBO KOLiSA

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

Filtr pfivodu vody je ucpany

Vlyjméte a vyCistéte filtr

Cerpadlo &erpd vzduch

Utésnéte spojeni / odvzdusdnéte systém

Saci ventily jsou ucpané/opotfebované

Ocistéte nebo vymérite ventily

Priimér zahradnf hadice je pfilis maly

Nahradte ji za zahradni hadici s primérem %2 palc

Pfivod vody je omezen

Zkontrolujte, zda se na hadici netvoii uzly nebo trhliny

Nedostate¢ny pfivod vody

PIné oteviete zdroj vody

TLAKOVY CISTIC MA NEBO NEUDRZUJE TLAK

v w

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

Nadmérmny vzduch ve vodovodnim potrubi
a ¢erpadle

Vlypnéte pfistroj a pfivod vody/
Odvzdusnéte systém / PodrZte spoust

CISTIC TLAKU VYDAVA NADMERNY HLUK

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENI

Blokovany pfivod

Zkontrolujte vstupni ventily

Ventily jsou opotfebované, zne¢isténé nebo ucpané

Zkontrolujte, oCistéte nebo vymérite ventily

Filtr je znecistény

Zkontrolujte, ocistéte nebo vyménte filfr

MOTOR SE BEHEM POUZIVANI ZASTAVUJE

~ o

PRAVDEPODOBNA PRICINA

RESENi

Sifové napéfi je nizsi, nez je potfeba

Zkontrolujte, zda je napéti dostateéné
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15. LIKVIDACE

Toto ndradi, nabijeci baterie, prisluSenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zajisténa jejich
A ekologickd recyklace.

Nevyhazujte elekirické ndfadi a baterie nebo nabijeci baterie do béZzného domdciho odpadu!
Pouze pro zemé z Evropské unie:

Podle evropské smérnice 2012/ 19/EU musi byt elekirické ndfadi, které jiz neni ddle pouzivdno,
a v souladu s evropskou smérnici 2006/66,/EC, musi byt vadné nebo pouZité sady baterii/baterie,

sbirdny oddélené a likvidovdny zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veskery pouzity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na vyrobeich nebo v pfiloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazend
elektrickd nebo elektronickd zafizeni nesmi byt vyhazovéna do bézného komundiniho
odpadu. Odevzdejte tyto vyrobky na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena
jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo
v nékterych evropskych zemich mdZetfe pfi ndkupu odpovidajiciho nového vyrobku vrdtit
[ RAES vyrobky mistnimu prodejci. Sprévnou likvidaci tohoto vyrobku pomdhdte chrdnit
cenné pfirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopadm na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nesprdvné likvidace odpadu. DalSi
podrobnosti vém poskytnou mistni Gfady nebo nejblizsi sbérny dv(r. V pripadé nespravné
likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi
predpisy.

Pro spoleé&nosti, které pusobi v zemich Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat elekirické nebo elektronickd zafizent, vyZddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tenfo vyrobek zlikvidovat, pozddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné
informace o zplisobu likvidace.

c € Tento vyrobek spliiuje vSechny zékladni poZzadavky véech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na provddéni téchto zmén.

Uzivatelské priruc¢ka v origindinim jazyce.

§5 FIELDMANN



16. PROHLASENI O SHODE

- 2] FAST CR, a.5.
- 521, 251 01 Rican Republic

EU PROHLASENi O SHODE

Produkt/ znagka: Elektricky vysokotlaky ¢isti¢ / FIELDMANN

Typ/ model: FDW 201602-E jako vyrobni model LT502-1600B
AC 220-240 V; 50/60 Hz; 1600 W, 6l/min, 9Mpa, IPX5, Trida Il
naméfena hladina akustického vykonu: LPA= 88,3 dB(A)
garantovand hladina akustického vykonu: LWA= 90 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive NOISE 2000/49/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-79:2012

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov : Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Datum vydani: 4.9.2020 Podpis:

FEAST msrenss @
Comokostelecka 1621, 281 01 Ricany

CO: 26726548 tol.: +420/ 323204 111 /%

DIC. C226726548  fx: 4420/ 323 204 110

160: DIc

Bankovni spoje




FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobné cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vésarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhoii prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u proddvajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zaru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamiiku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupuijici je povinen prokdzat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva mopotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivéni, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby mposkozenivyrobkuzpiisobenéjeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy.....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhoreniu chyby, najneskdr viak do
konca zdru¢nej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
mécii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamacie sa zarucné doba predIZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobkuv rozpore snavodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujuci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakuipil) m pripady, ked'sa
tidaje vpredlozenych dokladoch I3ia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication till the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. .

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31

CZ 602 00 Brno

Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296

servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk



Jotallasi jegy

W A termék gyért6ja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 honapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven belil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az {izembe helyezéstol)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladd termék esetén; (ii) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzédés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a vélasztott
jogdrol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. ® A fogyaszto a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibdat kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tohb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akaddlyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszt elozetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto altali tvétel iga-
zolasara alkalmas mas madon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stlyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagkeént
nem szallithatd fogyasztési cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jétallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
16 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagydsa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas B fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztasa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgdri Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatérozott
fogyaszt6i jogvita birdsdgon Kiviili rendezése
érdekében On a megyei (f6varosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetGsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedoé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: ..uvuveeeeii e e eeei et eeaaaan

A vésarlas (iizembe helyezés) idépontja: 20.....

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairdsa: ...........ooeevevveneeeerriineennnnn
Kereskedd CIMe: .........vvvvrereieiis e e e e e e e e e eeeeeenees

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentSenek idOPONLA: ... ....cvuueereieieie e

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:. ..........couvvuvreeiiiiiiieiiiiinnns

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idOPONTA: .. ..uveeiiviii et

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 SzigetszentmikiGs, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras” Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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